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 مفهوم الغرض لدى عبد القاهر الجرجاني

 في ضوء النقد الحديث
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 إّذاء

 
 حج٘لٔ هسعَدٕ، ٍالجَّش قبدسٕ، : إلى سٍحَِٖ الطّبّشت٘ي

 .إلى ٍالذٕ ٍٍالذتٖ

 ٍإلى هي ظلَا ٗوذًٌٍٖ ببلقَّٓ ٍالشّجبعٔ، ٍأطبلَا الصّبش ٍالاًتظبس، 

 .إلى أٍلادٕ، س٘ف الذٗي، َٗغشطٔ، أسبهٔ، أكشم

 .ٍإلى كبه٘ل٘ب التٖ كبًت لٖ ًِعن العَى ٍالسٌّذ

 . أّذٕ ّزا الجْذ
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 شكر وتقدير

 من لم يصكر الناس لم يصكر الله:عولاً بقَلِ 

أتَجِّ بخبلص الشّكش ٍالعشفبى إلى الأستبر الذكّتَس بَجوعٔ شتَاى، لقبء 

قبَلِ الإششاف على ّزا البحث ٍعلى سعبٗتِ لِ، ح٘ث كبى لٖ ًعن الوششف 

فلن ٗبخل علّٖ ببلتَجْ٘بت ٍالٌّصبئح التٖ أفذتُ هٌْب كث٘شاً ٍاستطعت بفضلْب 

أى أتجبٍص كلّ العقببت ٍالوطببّت التٖ اعتشضت سب٘لٖ فٖ سحلتٖ هع ّزُ 

 .الوزكّشٓ

ٍهي الَاجب أٗضبً ألاّ أًسى تَجِ٘ ٍافش الشّكش ٍخبلصِِ لأسبتزتٖ جو٘عبّ، 

خبصٔ أٍلئك الزٗي أششفَا علَٖ فٖ السٌّٔ التحض٘شٗٔ لوشحلٔ الوبجست٘ش، كوب 

لعشاسٖ، هحوذ ٗح٘بتي ٍعبذ الله هسعَداى، : أدعَ ببلشحّؤ ٍالغفشاى للأسبتزٓ

 .  ٍأسجَ أى ٗكَى ّزا البحث فٖ ه٘ضاى حسٌبتْن
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هقذهٔ 
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  Système 

 de rapports
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 الدّرس اللغىٍ العزبٌ الكديه طبًعته ودّوافعه ومباحجه   :تمهًد

 

 

 

 

                                         
1-Ahmed Moutaouakil: réflexions sur la théorie de la signification dans la pensée  

linguistique arabe,- publication de la faculté des lettres et des sciences humaines de  

rabat, rabat 1982, p26. 
            



10 
 

 

1

2

                                         
1

- voir Ahmed Moutaouakil: réflexions sur la théorie de la signification dans la pensée  

linguistique arabe, p54. 
 



11 
 

3

 

4

 

 



12 
 

                                         
1  

- voir Ahmed Moutaouakil: réflexions sur la théorie de la signification dans la pensée  

linguistique arabe, p54. 
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 الفصل الأول

 

 الغرض ومستويات المعنى
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 المعنِ الإفزادٍ:المبحث الأول
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 I.A.Richards 

1936

Proper Meaning Superstition

 

                                         
1

200220 



23 
 

  :المعنِ النخىٍ:المبحث الثاني
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256 
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4328 
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: معانٌ التكسًه-أ



:  معانٌ البناْ-ب

 

                                         
11314
216 
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 الغزض أو المعنِ التركًبي   :المبحث الثالث

-في اللغُ والاصطلاح: 

711
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319841093 



31 
 

 




                                         
111

13065961 
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-ًُفي طبًعته المنطك:
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231
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 الفصل الثاني

 

 الغرض من وجهة نظر تداولية
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مباحح المعنِ و قضايا التداولًُ في الدراسات العزبًُ الكديمُ : المبحث الأول
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Teun A.Van Dijk 
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Speech act

Actes  Locutoiresillocutoires Actes 

Perlocutoires Actes 

 

 Jonh Langshaw Austin (1960-1911)أوستين
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Connotations Discour
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(le Sens-visée)   

                                         
16869 
215162 
31636 
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1711 
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312001

499 
423 
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1ACTES LOCUTOIRES 

2ACTES ILLOCUTOIRES 

3 ACTES PERLOCUTOIRES 

 
 things with words  How to

 

Quand dire ,c’est faire 
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 : قضًُ الإسناد- 1
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:الُملكٌ/ الُمتكلّهقضًُ   –2

L’Enonciateur



61 
 



                                         
1

383 -384

 
2

21986،

286 
311 
4

305 



62 
 

                                         
1

199735 
2

133 

3
134 

4305 
5305 



63 
 

:المتلكٌّ/قضًُ الُمداطَب-3

LocuteurDestinataire  
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2
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38 
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147 
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3
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 أهه المبادئ التداولًُ لدّ عبد الكاهز :  المبحث الثاني

-مبدأ الإفادَ وأسالًبها  : 
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12005296 
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ACTE LOCUTOIRE
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1316 
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-أ  :التكديه والتأخير وأثزهنا في الإفادَ/
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ACTE 

ILLOCUTOIRE
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1100 

2221 
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- ب  :  وأثزه في الإفادَالحذف/
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418 
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- ج  : التعزيف و التنكير وأثزهنا في الإفادَ/
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2149 
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مبدأ الغزض أو الكضد: 

 

3Le sens-visée

                                         
11011 
2337 

3- voir Ahmed Moutaouakil, réflexions sur la théorie de la signification dans la pensée  

linguistique arabe , (glossaire), p323. 
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الفصل الثالث 
 

من الغرض إلى القصدية 
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الكضديُ لدّ الفًنىمًنىلىجًين :المبحث الأول
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-لدّ هىسزل:

Intentionnalité
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Noesis

 Noema

                                         
1190 
2

191 

3 
4

192 



105 
 


Doxa

                                         
1

192 
2 



 
3

193 
4 



106 
 

                                         
1

193. 
2

194 
3

 

4
195 



107 
 

Doxa
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الكضديُ لدّ فلاسفُ التخلًل :المبحث الثاني

-لدّ فتغنشتاين:

1889-1951Ludwig wittgenstein
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-لدّ أوستين  :

1955
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4
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 -لدّ سيرل:

1932-

John Searle
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J’ai grand faim en ce moment 
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 الكضد لدّ فلاسفُ التأويل:المبحث الثالث

 -لدّ غادامير وهايدغز: 

Hermeneutics  

1889-1967Martin 

Heidegger19002002H.G Gadamer 

 Comprehension

Interpretation 

                                         
1 34
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-لدّ هابزماس وهيرش :
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1927Jürgen Habermas



1928E.D. Hersch
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2 Hirsch, Jr-, validity in interpretation, P.134. 32

 

3 ibid, p 135 . 33
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 -لدّ فزيجه وإيكى: 

18481925G. Frege

David Conzens Hoy
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2 -ibid, p 31. 37
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-لدّ بىل ريكىر ومايكل ريفاتير: 

Paul Ricoeur
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 فهرس المصادر والمراجع
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 الكتب العزبًُ

 - المضادر: 

2003
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1
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- ًُالمزاجع العزب: 
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-ًُالمزاجع الأجنب 

- Ahmed Moutaouakil: réflexions sur la théorie de la signification 

dans la pensée linguistique arabe,- publication de la faculté des lettres 

et des sciences humaines de rabat, rabat 1982.    
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 فهرس الموضوعات
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 الغزض ومستىيات المعنِ  :الفضل الأول

 18:المبخح الأول

23 :الجانٌ المبخح

25

 25 

30:المبخح الجالح

30

33

  الغزض من وجهُ نظز تداولًُ:الفضل الجانٌ

 40:المبخح الأول
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260
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65 :الجانٌ المبخح

65
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  من الغزض إلى الكضديُ:الفضل الجالح

 102 :الأول المبخح
102

111 :الجانٌ المبخح
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 118

 125 :الجالح المبخح
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